See the notice on TED website

437529-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Gradbena dela na konstrukcijah — Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des
Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in Schwerin - Los Stahlbau

OJ S 120/2026 25/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblrgermeister
E-naslov: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in
Schwerin - Los Stahlbau
Opis: Los Stahlbau
Identifikator postopka: 13a8b7c0-50df-42b7-8820-4ad6e487157b
Notranji identifikator: 2026010064
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223000 Gradbena dela na konstrukcijah

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Wittenburger Stral’e 122
Mesto: Schwerin
Postna Stevilka: 19059
Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYY6YTW957K3W# Angebote dirfen
ausschliel3lich verschlisselt (Uber den Vergabemarktplatz, im Projektraum unter Angebote)
eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder Uber die Funktion Kommunikation
eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemafy § 16 EU Nr. 2 VOB/A
ausgeschlossen. Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantrage, samtliche
Unterlagen sowie Kommunikationen eingereicht werden kénnen: Deutsch Die in den
Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen enthaltenen Dokumente und Informationen sind
vertraulich zu behandeln und dirfen ausschlie3lich zur Angebotserstellung
/Auftragsausfuhrung verwendet werden. Die Weitergabe an nicht am Verfahren beteiligte
Dritte ist untersagt. Die Weitergabe der Zusammenstellung der Angebote, auch auszugsweise,
an nicht am Verfahren beteiligte Dritte und/oder die Veroffentlichung dieser ist untersagt. Bitte
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beachten Sie, dass der 6ffentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung
ggf. auch den Auftragswert veroffentlicht. Zur Angebotsauswertung wird um die Ubersendung
der Angebotsdatei im GAEB-Format "84" gebeten. Grundsatzlich erfolgt die Kommunikation
Uber das "Deutsche Vergabeportal" (DTVP), Uber die Funktion "Kommunikation" und in
deutscher Sprache. Mit der Freischaltung fur dieses Vergabeverfahren auf der
Vergabeplattform verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach des Vergabeportals DTVP flr
den Empfang rechtserheblicher Erklarungen in diesem Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige
abweichende Mitteilungen/Informationen des Portalbetreibers DTVP sind unerheblich. Gem.
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte,
auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet
und geléscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprufungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. Gemall § 6 Abs. 1 WRegG ist ein offentlicher Auftraggeber nach § 99 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags in
einem Verfahren Uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert
ab 30 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehdrde abzufragen, ob im
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der offentliche Auftraggeber
den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. Gemal § 19 VgMinArbV M-V ist ein
offentlicher Auftraggeber verpflichtet, in Vergabeverfahren die Zuverlassigkeit von
Unternehmen anhand von Auskinften aus dem Ausschlussregister zu tberprifen.
Beschaffungsdienstleister des Auftraggebers: KSM Kommunalservice Mecklenburg A6R
Zentrale Vergabestelle Eckdrift 93 19061 Schwerin Die Auftragserteilung erfolgt durch den
nachfolgenden Auftraggeber: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblrgermeister Am
Packhof 2-6 19053 Schwerin

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolocenih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: -
Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB und aufgrund von
Eintragungen im Wettbewerbsregister It. WRegG und im Ausschlussregister It. TVgG M-V -
fehlende Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V
(Formular "Bietererklarungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - fehlende Erklarung nach § 6
Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von
Branchentarifvertragen), fehlende Erklarung nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Vergaberechtlicher Mindestlohn) und fehlende Erklarung nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Nachunternehmen) (Formular "Erklarungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") -
fehlende Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach MalRgabe von § 15 TVgG M-V
(Kontrollen) und § 16 TVgG M-V (Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-
_und_Vergabegesetz_MV") - fehlende Eigenerklaerung EU-Sanktionen VO 2022_576 - 2022-
11
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingender Ausschlussgrund gemafy § 123 GWB, Absatz
(1), Nr. 1 und Absatz (2)
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund gemafl § 123 GWB,
Absatz (1), Nr. 2 und Nr. 3 und Absatz (2)
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Goljufije: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 4 und Nr. 5 und
Absatz (2)

Korupcija: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 6 bis Nr. 9 und
Absatz (2)

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund gemaR § 123 GWB,
Absatz (1), Nr. 10 und Absatz (2)

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123
GWB, Absatz (4) und Absatz (5)

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124
GWB, Absatz (1), Nr. 1

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund gemafi} § 124
GWB, Absatz (1), Nr. 1

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
GWB, Absatz (1), Nr. 1

Placilna nesposobnost: Fakultativer Ausschlussgrund gemafi § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz
(1), Nr. 2

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 GWB,
Absatz (1), Nr. 2

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2

Huda krsitev poklicnih pravil: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 GWB, Absatz (1), Nr.
3, in Folge Anwendung § 123 Absatz (3)

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 4

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 5

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 6

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 7

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 8 und Nr. 9

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in
Schwerin - Los Stahlbau
Opis: Stahlbauarbeiten / Bau und Errichtung eines Sporthallen- Dachtragwerks aus
Stahlrohrfachwerktragern, einer Trapezblecheindeckung und einer Gebaudehulle aus
isolierten Wandelementen. Hallengréf3e ca. 118x68 m, Wandhdhe ca. 13,30 m, Stitzweite bis
zu 60,50 m.
Notranji identifikator: 2026010064

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
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Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223000 Gradbena dela na konstrukcijah

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Wittenburger Stral3e 122
Mesto: Schwerin
Postna Stevilka: 19059
Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/08/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naro€anja: Doseganje socialnih ciljev
Opis: - Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V (Formular
"Bietererklarungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - Erklarung nach § 6 Absatz 1 Satz 1 TVgG
M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von Branchentarifvertragen), Erklarung nach
§ 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und Erklarung nach § 9
Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular "Erklarungen_nach_Tariftreue-
_und_Vergabegesetz_MV") - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach MalRgabe
von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG M-V (Sanktionen) (Formular
"Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_ MV")
Spodbujani socialni cilj: Drugo

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Berufsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behoérde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 12 Monate

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte)/Eintragung bei der
Industrie- und Handelskammer (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, aktuell

Merilo: Povprec¢na letna delovna sila
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Opis merila za izbor: Erklarung zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gultig

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Gewerbeanmeldung, -ummeldung (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): von der zustéandigen Behdrde ausgestellt, als Fotokopie oder Scan,
aktuell

Merilo: Vpis v trgovski register

Opis merila za izbor: Handelsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 12 Monate

Merilo: Potrebno dovoljenje ali ¢lanstvo v dolo€eni organizaciji za servisne pogodbe

Opis merila za izbor: Partnerschaftsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 12 Monate

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, gultig und nicht alter als 12 Monate

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung, falls das
Unternehmen beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
von der zustandigen Behorde (Krankenkasse) ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, giltig und
nicht alter als 12 Monate

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als
Fotokopie oder Scan und gultig und nicht alter als 12 Monate

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
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Opis merila za izbor: Grobterminplan (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): gem. Ziff. 2.0 Besondere Ausfuhrungsbedingungen/ Ziff. 2 (Einzeltermine/
Terminkette/Ausfihrungsdauer) des LV Achtung! Bei Nichteinreichung des geforderten
Grobterminplans erfolgt ein Ausschluss.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Kurzprofil des Unternehmens mit entsprechenden Erklarungen zu (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Verarbeitung
Mindestjahrestonnage je 8.000 t innerhalb der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
wobei die Jahrestonnage aus dem Mittelwert der angegebenen Jahre berechnet wird. -
Vorhandensein von mindestens 2 eigenen Produktionslinien, die fur die parallele Fertigung der
grofl3en Bauteile (Hallenbinder) geeignet sind. - Mindestkapazitat qualifiziertes Personal fur
das Projekt: durchschnittlich 50 eigene Beschaftigte (davon mindestens 20 Beschaftigte in der
Produktion sowie mindestens 20 in der Montage) innerhalb der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre. - Referenznachweise fur Arbeiten mit den im Formblatt Eigenerklarung zur
Eignung (FB 124) genannten Angaben; abweichend zu den Vorgaben aus dem FB 124
werden 2 vergleichbare Referenzen aus den letzten 6 Jahren (vergleichbar sind Projekte, bei
denen in einem Zeitraum von bis zu 6-10 Monaten mindestens 1.000 t Stahl produziert und
montiert wurden) gefordert. Achtung! Bei Nichteinreichung der geforderten Erklarungen erfolgt
ein Ausschluss.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: SchweiRnachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Der Bieter muss im Besitz der fur die angebotene Konstruktion notwendigen
Schweilinachweise sein.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti

Opis merila za izbor: Nachweis zur Qualifikation fur Korrosionsschutzarbeiten (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Bieter hat seine Qualifikation fur
Korrosionsschutzarbeiten gemaf Abschnitt 4.1 DIN EN ISO 12944-7 durch Nachweis der
Zertifizierung nach ISO 9001 oder ISO / TS 9002 zu belegen.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSQYY6YTWI57K3W/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTWI57K3W

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTW9I57K3W
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
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Opis finan¢nega poros$tva: Sicherheitsleistung fur Vertragserfullung und Mangelanspriche (§
17 VOB/B), siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen Punkt 4, 5 und 10
Rok za prejem ponudb: 24/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Es werden fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe
gefordert war, nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: siehe Auftrags-/Vergabeunterlagen

Ta postopek spada pod Uredbo o tujih subvencijah (FSR)

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigten Vertreter

Finan&na ureditev: Gemal Vertragsbedingungen Nebenkosten/Abzige: Abzug fur Baustrom
/Bauwasser siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen Punkt 10

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei
dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacije o rokih za revizijo: Die Vergabekammer leitet gemaf § 160 Abs. 1 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der nach § 134 Absatz 2
GWSB bleibt unberihrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblurgermeister
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Landeshauptstadt Schwerin - Der
Oberblrgermeister

8. Organizacije
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8.1.

8.1.

8.1.

8.1.

437529-2026

ORG-0001

Uradno ime: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblrgermeister
Registrska Stevilka: 13004000-K011-08

Postni naslov: Am Packhof 2-6

Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19053

Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabestelle@ks-mecklenburg.de

Tel.: +49 385200926101

Faks: +49 385200921009

Spletni naslov: https://www.schwerin.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: KSM Kommunalservice Mecklenburg AGR - Zentrale Vergabestelle
Registrska Stevilka: t:0385200926101

Postni naslov: Eckdrift 93

Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19061

Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabestelle@ks-mecklenburg.de

Tel.: +49 385200926101

Faks: +49 385200921009

Spletni naslov: https://www.ks-mecklenburg.de

Vloge te organizacije:

Izvajalec storitev javnega naroCanja

ORG-0003

Uradno ime: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registrska Stevilka: t:038558815164

Postni naslov: Johannes-Stelling-Stralle 14

Mesto: Schwerin

Postna Stevilka: 19053

Podregija drzave (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Tel.: +49 385588-15164

Faks: +49 385588-485-15817

Spletni naslov: http://www.regierung-mv.de/

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004
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Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 4bc7cadb-bad4-47d1-a400-da5eaec27172 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 23/06/2026 16:10:46 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 437529-2026

Stevilka izdaje UL S: 120/2026

Datum objave: 25/06/2026
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